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Instalacja

! Nalezy zachowac niniejszg ksigzeczke,
aby moc z niej skorzystac w kazdej chwili.
W przypadku sprzedazy, odstgpienia lub
przeniesienia pralki w inne miejsce nalezy
zadbac o przekazanie instrukcji wraz z nia,
aby nowy wiasciciel mogt sie zapoznac z
dziataniem urzgadzenia i z dotyczacymi go
ostrzezeniami.

! Nalezy uwaznie przeczytac instrukcje
obstugi: zawiera ona wazne informacje
dotyczace instalacji oraz wtasciwego i
bezpiecznego uzytkowania pralki.

Rozpakowanie i wypoziomowanie

Rozpakowanie

1. Rozpakowac pralke.

2. Sprawdzi¢, czy nie doznata ona
uszkodzen w czasie transportu. W przypadku
stwierdzenia uszkodzen, nie podtgczac pralki
i skontaktowac sie ze sprzedawca.

3. Odkreci¢ 4 sruby
zabezpieczajgce
urzadzenie na

czas transportu

oraz zdjg¢ gumowy
element z podktadka,
znajdujacy sie w
tylnej czesci pralki
(patrz rysunek).

[ ]
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4. Zatka¢ otwory przy pomocy plastikowych
zaslepek, znajdujgcych sie w wyposazeniu
urzadzenia.

5. Zachowac wszystkie czesci: w razie
konieczno$ci przewiezienia pralki w inne
miejsce, powinny one zosta¢ ponownie
zamontowane.

! Czesci opakowania nie sg zabawkami dla
dzieci.

Poziomowanie

1. Ustawic pralke

na ptaskiej i twardej
podtodze, nie
opierajac jej o sciany,
meble itp.

2. Jesli podtoga
nie jest idealnie
pozioma, nalezy
skompensowac

nierownosci, odkrecajgc lub dokrecajac
przednie ndzki (patrz rysunek); kat
nachylenia, zmierzony na gérnym blacie
pralki, nie powinien przekraczac 2°.

Staranne wypoziomowanie pralki zapewnia
jej stabilnosc¢ i zapobiega wibracjom,
hatasowi oraz przesuwaniu sie urzgdzenia

w czasie pracy. W przypadku ustawienia na
dywanie lub wyktadzinie dywanowej, nalezy
tak wyregulowac¢ nézki, aby pod pralkg
pozostawata wolna przestrzenh niezbedna dla
wentylacji.

Podtaczenia hydrauliczne i
elektryczne

Podtaczenie przewodu doprowadzajacego
wode

1. Wsung¢ uszczelke
A do koncdwki rury
pobierania wody

i przykrecic¢ jg do
kurka zimnej wody o
gwintowanym otworze
3/4” (zobacz rysunek).
Przed podtgczeniem
spuszczaé wode do
momentu, az stanie
sie ona catkowicie

2. Podtaczy¢ do
urzadzenia przewod
doprowadzajacy
wode, przykrecajac
go do odpowiedniego
przytacza wody,
znajdujgcego sie w
tylnej czesci pralki, z
prawej strony u gory
(patrz rysunek).

3. Zwréci¢ uwage, aby przewdd nie byt
pozaginany ani przygnieciony.

! Cisnienie wody w kurku powinno miescic
sie w przedziale podanym w tabeli Danych
technicznych (patrz strona obok).

! Jesli dlugos¢ przewodu doprowadzajgcego
wode jest niewystarczajgca, nalezy zwrdcic
sie do specjalistycznego sklepu lub do
autoryzowanego technika.

! Nigdy nie instalowac przewodow, ktére byty
juz uzywane.

! Stosowac¢ przewody znajdujgce sie w
wyposazeniu urzadzenia.

N
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Podtaczenie przewodu odpltywowego

Podtaczyc¢ przewdd

_____ (4 odptywowy, nie
zginajac go, do rury
[ [ Sciekowej lub do

otworu odptywowego
< w Scianie, ktére
powinny sie
znajdowac na
E wysokosci od 65 do
100 cm od podtogi;
albo oprzec
go na brzegu
zlewu lub wanny,
przymocowujgc do
kranu prowadnik,
znajdujacy sie
W wyposazeniu
pralki (patrz
rysunek). Wolny
koniec przewodu
odptywowego nie
powinien by¢ zanurzony w wodzie.

! Odradza sie uzywanie rur przedtuzajgcych;
jednak jesli jest to konieczne, przedtuzacz
powinien mie¢ taki sam przekrdj, jak
oryginalna rura, a jego dtugosc¢ nie powinna
przekraczac¢ 150 cm.

Podtaczenie elektryczne

Przed witozeniem wtyczki do gniazdka

elektrycznego nalezy sie upewnic, czy:

* gniazdko posiada uziemienie i jest zgodne
Z obowigzujacymi przepisami;

 gniazdko jest w stanie wytrzymac
maksymalne obcigzenie mocy urzadzenia,
wskazane w tabeli Danych technicznych
(patrz obok);

* napiecie zasilania mieéci sie w wartosciach
wskazanych w tabeli Danych technicznych
(patrz obok);

+ gniazdko pasuje do wtyczki pralki. W
przeciwnym razie nalezy wymienic
gniazdko lub wtyczke.

! Nie nalezy instalowac pralki na otwartym
powietrzu, nawet w ostonietym miejscu,
gdyz wystawienie urzadzenia na dziatanie
deszczu i burz jest bardzo niebezpieczne.
! Po zainstalowaniu pralki gniazdko
elektryczne powinno by¢ fatwo dostepne.
! Nie uzywac przedtuzaczy ani
rozgateznikow.

! Kabel nie powinien by¢ pozginany ani
przygnieciony.

! Przewdd zasilania elektrycznego moze byc¢
wymieniany wytacznie przez autoryzowanych
technikow.

Uwaga! Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci, jesli powyzsze zasady
nie bedg przestrzegane.

Pierwszy cykl prania

Po zainstalowaniu pralki, przed
przystgpieniem do jej uzytkowania, nalezy
wykonac jeden cykl prania ze srodkiem
piorgcym, ale bez wsadu, nastawiajac
program opcja czyszczenia pralki (patrz
“Czyszczenie pralki”).

Dane techniczne

Model RSPG 623
szerokos¢ cm 59,5
Wymiary wysokos¢ cm 85
gtebokos¢ cm 42,5
Pojemnos¢ od 1 do 6 kg
Dane pradu  dane techniczne umieszc-
elektryczne- zone sg na tabliczce na
go maszynie
. Maksymalne cisnienie
Dane sieci 1 MPa (10 baréw)
wodo- 8|é0ré|e|\m§ nz(l)nle_)mbaln,e
ciaggowej ) a (0,5 barow
lagowel pojemnosc bebna 40 litréw
Szybkosé¢ . ,
wirowania do 1200 obrotéw na minute
Programy
testowe Program 9;
zgodnie z Bawetna Eco 60°C.
regulamin Program 9;
1061/2010 i Bawetna Eco 40°C.
1015/2010

Urzadzenie to zostato wy-

proctiukoyvane zgodnie z CE

nastepujacymi przepisami CE:

- EI\(ZB la28_14/30_/ U (o

Kompatybilnosci Elektro-
ﬁ magnetyczne

- 2012/ 9/EUJ%WEEE)
- LVD - 2014/35/EU (o Ni-

skim Napieciu)




Utrzymanie i konserwacja

Odﬁczenie wody i pradu

elektrycznego

» Zamkna¢ kurek doptywu wody po kazdym
praniu. W ten sposob zmniejsza sie zuzycie
instalacji hydraulicznej pralki oraz eliminuje
sie niebezpieczenstwo wyciekow.

* Przed przystgpieniem do czyszczenia pralki
oraz do czynnosci konserwacyjnych wyjaé
wtyczke z gniazdka.

Czyszczenie pralki

» Obudowe zewnetrzng i gumowe czesci pralki
mozna my¢ Sciereczkg zmoczong w letniej wodzie
z mydtem. Nie stosowac rozpuszczalnikdw ani
Sciernych srodkow czyszczacych.
* Pralka jest wyposazona w program opcja
czyszczenia pralki czesci wewnetrznych,
ktéry nalezy przeprowadzac nie
wprowadzajac niczego do kosza pralki.
Srodek pioracy (w ilosci rownej 10% ilosci
zalecanej dla lekko zabrudzonej odziezy)
lub dodatki przeznaczone specjalnie do
czyszczenia pralek, mogg zostac uzyte
jako srodki pomocnicze podczas programu
czyszczenia. Zaleca sie przeprowadzanie
programu czyszczenia co 40 cykli prania.
W celu uruchomienia
programu nalezy

A B jramu -
nacisng¢ réwnoczesnie
przyciski A i B przez 5
.S SekK. (zob. rysunek).
s Program rozpocznie
i sie automatycznie i
O] g bedzie trwat okoto
70 minut. W celu

zakonczenia cyklu,
nalezy nacisngc¢ przycisk START/PAUZA.

Czyszczenie szufladki na srodki
piorace

Wysunac¢ szufladke,
unoszac jg lekko ku
gorze i wyciggajac
na zewnatrz (patrz
rysunek).

Wyptukac szufladke
pod biezgcg woda.
Czynnos¢ te

nalezy wykonywac
stosunkowo czesto.

Konserwacja okragtych drzwiczek i

bebna

* Drzwiczki pralki nalezy zawsze
pozostawiac uchylone, aby zapobiec
tworzeniu sie nieprzyjemnych zapachdw.

Czyszczenie pompy

Pralka wyposazona jest w pompe
samoczyszczacy, ktora nie wymaga
zabiegow konserwacyjnych. Moze sie
jednak zdarzy¢, ze drobne przedmioty
(monety, guziki) wpadng do komory wstepne;j
zabezpieczajgcej pompe, ktéra znajduje sie
w jej dolnej czesci.

! Nalezy sie upewnic, ze cykl prania zostat
zakonczony i wyja¢ wtyczke z gniazdka.

Aby dostac sie do komory wstepne;:

1. zdja¢ panel
pokrywy z przedniej
strony pralki przy
pomocy Srubokretu
(patrz rysunek);

2. odkreci¢ pokrywe,
obracajac ja w
Kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek
zegara (patrz
rysunek): wyptyniecie
niewielkiej ilosci
wody jest normalnym
zjawiskiem;

)

3. doktadnie wyczys$ci¢ wnetrze;

4. ponownie przykreci¢ pokrywe;

5. ponownie zatozy¢ panel upewniwszy
sie, przed docisnieciem go do maszyny,
czy zatrzaski zostaty umieszczone w
odpowiednich otworach.

Kontrola przewodu
doprowadzajacego wode

Przynajmniej raz w roku nalezy sprawdzi¢
przewod doprowadzajacy wode. Jesli
widoczne sg na nim pekniecia i rysy, nalezy
go wymienic¢: w trakcie prania duze cisnienie
moze bowiem spowodowac jego nagte
rozerwanie.

! Nigdy nie instalowac juz uzywanych
przewodow.




Zalecenia i srodki
ostroznosci

! Pralka zostata zaprojektowana i wyprodukowana
zgodnie z miedzynarodowymi normami bezpieczenstwa.
Niniejsze ostrzezenia zostaty tu zamieszczone ze
wzgledow bezpieczehstwa i nalezy je uwaznie przeczytac.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Urzadzenie to zostato zaprojektowane wytgcznie do
uzytkowania w warunkach domowych.

Z niniejszego urzadzenia moga korzystac
dzieci powyzej 8 roku zycia i osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
zmystowych bgdZ umystowych, jak rowniez
osoby nieposiadajace doswiadczenia lub
znajomosci urzadzenia, jesli znajduja sie one
pod nadzorem innych osob lub jesli zostaty
pouczone na temat bezpiecznego sposobu
uzycia urzadzenia oraz zdajg sobie sprawe
ze zwigzanych z nim zagrozen. Dzieci nie
powinny bawi¢ sie urzadzeniem. Prace
Zwigzane z czyszczeniem i konserwacjg nie
mogq by¢ wykonywane przez dzieci, jesli nie
$g one nadzorowane.

Nie dotykac pralki stojac przy niej boso lub majac
mokre lub wilgotne rece albo stopy.

Nie wyjmowac wtyczki z gniazdka ciggnac za kabel,
nalezy trzymac za wtyczke.

W trakcie pracy maszyny nie otwiera¢ szufladki na
srodki piorace.

Nie dotykac¢ odprowadzanej wody, gdyz moze ona by¢
bardzo goraca.

W Zzadnym wypadku nie otwierac na site drzwiczek pralki:
grozi to uszkodzeniem mechanizmu zabezpieczajacego
drzwiczki przed przypadkowym otwarciem.

W razie wystgpienia usterki nie nalezy w zadnym
wypadku ingerowac¢ w wewnetrzne czesci pralki z
zamiarem samodzielnego dokonania naprawy.
Zawsze uwazac, aby dzieci nie zblizaty sie do
pracujacej pralki.

W czasie prania drzwiczki pralki nagrzewajq sie.
Jesli trzeba przenies¢ pralke w inne miejsce, nalezy to
robi¢ bardzo ostroznie, w dwie lub trzy osoby. Nigdy
nie nalezy samodzielnie przenosi¢ urzadzenia, gdyz
jest ono bardzo ciezkie.

Przed wtozeniem bielizny sprawdzi¢, czy beben jest

pusty.

Utylizacja

Utylizacja opakowania:

stosowac sie do lokalnych przepisow, dzieki temu
opakowanie bedzie mogto zosta¢ ponownie wykorzystane.
Dyrektywa europejska 2012/19/EU dotyczaca
odpadéw urzadzen elektrycznych i elektronicznych
przewiduje, ze elektryczne urzgdzenia gospodarstwa
domowego nie powinny by¢ utylizowane w normalnym
ciggu utylizacji statych odpadéw miejskich. Stare
urzadzenia powinny by¢ zbierane oddzielnie, aby
zoptymalizowac¢ stopien odzysku i recyrkulacji
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materiatéw, z ktdrych sg one zbudowane, oraz

aby zapobiec potencjalnym szkodom dla zdrowia

i sSrodowiska. Symbol przekreslonego kosza jest
umieszczony na wszystkich produktach w celu
przypominania o obowigzku ich segregaciji.
Wiasciciele urzadzen gospodarstwa domowego
mogq uzyskac¢ dodatkowe informacje dotyczace ich
prawidtowej utylizacji, zwracajgc sie do odpowiednich

stuzb publicznych lub do sprzedawcow tych urzadzen.

Reczne otwieranie okragltych drzwiczek

Jesli z powodu przerwy w dostawie energii elektrycznej
nie jest mozliwe otwarcie okragtych drzwiczek, w

celu wyjecia i rozwieszenia prania nalezy wykonac¢
nastepujgce czynnosci:

elektrycznego.
2. sprawdzi¢, czy poziom

wody wewnatrz maszyny

otwarcia drzwiczek; w

odptywowy, zbierajac ja

do wiaderka w sposob
wskazany na rysunku.

3. zdja¢ panel pokrywy z
przedniej strony pralki przy
pomocy $rubokretu (patrz
rysunek).

4. pociagna¢ na zewnatrz klapke wskazang na rysunku, az

do wyzwolenia sie z zacisku plastikowego zaczepu; nastepnie

pociagna¢ go w dét i rownoczesnie otworzy¢ drzwiczki.
5. ponownie zatozy¢ panel upewniwszy sie, przed

docisnieciem go do maszyny, czy zatrzaski zostaty
umieszczone w odpowiednich otworach.

1. wyjac wtyczke z gniazdka

znajduje sie ponizej poziomu

przeciwnym wypadku usung¢é
nadmiar wody przez przewod




Opis pralki

Panel sterowania

Przycisk ON/OFF

Przycisk
TEMPERATURA

Przycisk i kontrolki
OPCJE PRANIA

Przyciski i
kontrolki OPCJI

\
\ )

R \g OF

OO ed) Ol

/
Przycisk : Przycisk i kontrolka
Przycisk
Panel WIROWANIE B|_(y)KADA START/PAUZA
Szufladka na srodki piorace
POKRETLO Przycisk
PROGRAMOW OPOZNIENIE

Szufladka na srodki piorace: do dozowania srodkow
pioracych i dodatkéw (patrz “Srodki piorace i bielizna”).

Panel: w szufladce na srodki piorace znajduje sie panel, na

ktérym przedstawiono wszystkie dostepne programy, wraz z
oznaczeniami graficznymi informujacymi na temat sposobu

uzytkowania poszczegolnych przegrodek szufladkio.

Przycisk ON/OFF (D: nacisna¢ krotko przycisk w

celu wigczenia lub wytgczenia maszyny. Kontrolka
START/PAUSE, ktora pulsuje powoli w kolorze
zielonym wskazuje, ze maszyna jest wtgczona. W celu
wytaczenia pralki podczas prania konieczne jest dtuzsze
przytrzymanie naci$nietego przycisku, przez okoto 3
sek.; krotkie lub przypadkowe nacisniecie nie wystarczy
do wytaczenia maszyny. Wytaczenie maszyny podczas
trwajacego prania anuluje program prania.

POKRETLO PROGRAMOW: w celu ustawienia
zadanego programu (patrz “Tabela programoéw”).

Przyciski i kontrolki OPCJI: stuzg do wybierania
dostepnych funkcji. Kontrolka wybranej opcji pozostanie
wigczona.

Przycisk i kontrolki OPCJE PRANIA 75¢: nacisnaé w
celu wybrania zgdanego stopnia intensywnosci prania.

Przycisk TEMPERATURA g naciskac¢ w celu
zmniejszenia lub catkowitego wytgczenia temperatury;
ustawiona wartos¢ zostanie wskazana na wyswietlaczu.

Przycisk WIROWANIE ©): naciska¢ w celu zmniejszenia
liczby obrotow lub catkowitego wytgczenia wirdwki;
ustawiona wartos¢ zostanie wskazana na wyswietlaczu.

Przycisk OPOZNIENIE {*): naciska¢ w celu ustawienia
opo6znionego startu wybranego programu; opéznienie
zostanie wskazane na wyswietlaczu.

Przycisk z kontrolkg START/PAUZA: kiedy zielona
kontrolka pulsuje powoli, nacisng¢ przycisk w celu
uruchomienia prania. Po uruchomieniu cyklu kontrolka
Swieci w sposob ciggty. W celu wybrania pauzy w praniu
nalezy nacisng¢ ponownie przycisk, kontrolka zacznie
pulsowa¢ w kolorze pomaranczowym. Jesli symbol

EI nie $wieci sie, mozna otworzy¢ drzwiczki. W celu
ponownego uruchomienia prania od miejsca, w ktérym
zostato przerwane, nalezy ponownie nacisnac¢ przycisk.

Przycisk BLOKADA: w celu uruchomienia lub
wytaczenia blokady panelu sterowania nalezy
przytrzymac nacisniety przycisk przez okoto 2 sekundy.
Podswietlony symbol mO wskazuje, ze panel sterowania
zostat zablokowany. W ten sposob uniemozliwia sie
dokonywanie przypadkowych zmian w programach (z
wyjatkiem przycisk ON/OFF), zwtaszcza, jesli w domu
obecne sg dzieci.

W celu wytaczenia blokady panelu sterowania nalezy
przytrzymac nacisniety przycisk przez okoto 2 sekundy.

Funkcja stand by

Pralka ta, w mysl nowych norm europejskich zwigzanych
z oszczednoscig elektryczng, posiada system auto
wytaczenia (stand by), ktory wiacza sie po 30 minutach
nie uzytkowania. Ponownie lekko wcisng¢ przycisk
ON-OFF i poczeka¢, az pralka ponownie wigczy sie.
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Wyswietlacz

Wyswietlacz pomaga zaprogramowac urzadzenie i dostarcza wielu informaciji.

W sekcji A wyswietla sie czas trwania dostepnych programow, a po rozpoczeciu cyklu czas, jaki pozostaje do jego
zakonczenia (na wyswietlaczu zostanie wyswietlony maksymalny czas trwania wybranego cyklu, ktéry moze ulec
skréceniu po kilku minutach, poniewaz rzeczywisty czas trwania cyklu zalezy od wsadu i wprowadzonych ustawien);
natomiast jesli zostata ustawiona funkcja OPOZNIENIE, wyswietla sie czas pozostajacy do momentu rozpoczecia
wybranego programu.

Ponadto, po nacisnieciu odpowiednich przyciskéw wyswietlajg sie maksymalne wartosci szybkosci wirowania i
temperatury dla ustawionego programu lub ostatnie zaprogramowane wartosci, jesli sg one odpowiednie dla wybranego
programu.

W sekcji B wyswietlane sg “fazy prania” przewidziane dla wybranego cyklu, a po rozpoczeciu programu aktualna “faza
prania”:

=% Pranie

¢!y Plukanie

©) Wirowanie

Ty Odprowadzanie wody

W sekcji C sg umieszczone, kolejno od lewej do prawej strony, ikony “temperatury”, “wirowania” i “Startu z opéznieniem”.
Kreski “temperatura” % 41 | | wskazujg poziom temperatury w odniesieniu do maksymalnego poziomu, jaki moze byc¢
ustawiony dla wybranego cyklu.

Kreski “wirowanie” % w111 wskazujg poziom wirowania w odniesieniu do maksymalnego poziomu, jaki moze by¢
ustawiony dla wybranego cyklu.

Swiecacy symbol “Startu z opéznieniem” \D wskazuje, ze na wyswietlaczu mozna odczytac¢ ustawiong wartos¢ “Startu z
opoOznieniem”.

Kontrolka BLOKADY DRZWICZEK |9|

Jesli symbol sie swieci, oznacza to, ze drzwiczki sgq zablokowane. Aby unikng¢ uszkodzenia pralki, przed przystgpieniem
do otwierania drzwiczek nalezy odczekac, az symbol ten zgasnie. Aby otworzy¢ drzwiczki w trakcie trwania cyklu, nalezy
nacisng¢ przycisk START/PAUZA; kiedy symbol BLOKADY DRZWICZEK |9| zgasnie, mozna otworzy¢ drzwiczki.




Jak wykonac€ cykl prania

1. WELACZENIE MASZYNY. Nacisngc¢ przycisk (9,
kontrolka START/PAUZA zacznie powoli pulsowaé w
kolorze zielonym.

2. ZALADOWAC BIELIZNE. Otworzyé drzwiczki.
Wiozy¢€ bielizne, uwazajac, aby nie przekroczy¢
wielkosci wsadu wskazanej w tabeli programéw
znajdujacej sie na nastepnej stronie.

3. WSYPAC SRODEK PIORACY. Wysuna¢ szufladke
i umiescic srodek piorgcy w odpowiednich komorach
zgodnie ze wskazowkami zawartymi w rozdziale
“Srodki piorgce i bielizna’.

4. ZAMKNAC DRZWICZKI.

5. WYBRAC PROGRAM. Przy pomocy pokretta
PROGRAMY wybraé¢ zadany program; ma on
wstepnie ustawiong temperature i predkosc¢
wirowania, jednak wartosci te mozna zmieni¢. Na
wyswietlaczu pojawi sie czas trwania cyklu.

6. SPERSONALIZOWAC CYKL PRANIA. Naciska¢
odpowiednie przyciski:

Zmieni¢ temperature i/lub predkos$¢ wirowania.
Urzadzenie automatycznie wyswietla maksymalne
wartosci temperatury i predkosci wirowania dla
ustawionego programu lub ostatnie wybrane wartosci,
jesli sg one zgodne z ustawionym programem.
Naciskajgc przycisk g stopniowo zmniejsza sie
temperature, az do prania na zimno “OFF”. Naciskajac
przycisk @ stopniowo zmniejsza sie predkosé
wirowania, az do jego wytaczenia “OFF”. Dodatkowe
nacisniecie przyciskow przywréci maksymalne
dostepne wartosci.

! Wyjatek: wybierajgc program 3 temperature mozna
podnies¢ az do 60°.

! Wyjatek: wybierajgc program 4 temperature mozna
podnies¢ az do 60°.

! Wyjatek: wybierajgc program 11 temperature mozna
podnies¢ az do 90°.

Ustawi¢ start z op6znieniem.

W celu ustawienia opéznionego rozpoczecia
wybranego programu nalezy naciska¢ odpowiedni
przycisk az do osiggniecia zgdanego czasu
opoznienia. Kiedy ta opcja jest aktywna, na
wyswietlaczu zaswieca sie symbol {+). Aby anulowaé
OPOZNIENIE, nalezy naciskaé¢ przycisk do momentu
pojawienia sie na wyswietlaczu napisu “OFF”.

Ustawi¢ zadany stopien intensywnosci prania.
Opcja F:;;‘ umozliwia optymalizacje prania w
zaleznosci od stopnia zabrudzenia tkanin oraz
zadanej intensywnosci prania.

W przypadku silnie zabrudzonej odziezy, nalezy
nacisng¢ przycisk '?:)E az do przejscia do poziomu
.Intensywny”. Poziom ten gwarantuje wysokiej
jakosci pranie, dzieki uzyciu wiekszej ilosci wody w
poczatkowej fazie cyklu i intensywniejszym ruchom

mechanicznym stuzy do usuwania najoporniejszych

plam.

W przypadku lekko zabrudzonej odziezy lub w celu

delikatnego obchodzenia sie z tkaninami, nalezy

nacisng¢ przycisk '7:;?' az do przejscia do poziomu

,Delikatne”. Cykl zredukuje ruchy mechaniczne, aby

zagwarantowac¢ doskonaty efekt prania delikatnej

odziezy.

Zmiana charakterystyki cyklu.

* Naciskac przycisk w celu wigczenia opcji; zaswieci
sie kontrolka odpowiadajgca przyciskowi.

» Ponownie nacisng¢ przycisk w celu wytgczenia
opcji; kontrolka zgasnie.

! Jesli wybrana opcja jest niezgodna z ustawionym

programem, kontrolka bedzie pulsowac¢ i opcja nie

zostanie wtagczona.

! Jesli wybrana opcja nie moze by¢ taczona z inna,

ustawiong wczesniej, kontrolka pierwszej wybranej

opcji bedzie migac¢ i wigczona zostanie tylko druga

opcja, ktérej kontrolka zaswieci sie.

!' W zaleznosci od opcji moze sie zmienia¢ zalecana

objeto$¢ wsadu i/lub czas trwania cyklu.

7. URUCHOMIC PROGRAM. Nacisnaé przycisk START/
PAUZA. Odpowiednia kontrolka zaswieci sie kolorem
zielonym i drzwiczki zostang zablokowane (wtaczy sie
symbol BLOKADY DRZWICZEK E] ). W celu zmiany
programu w czasie trwania cyklu nalezy ustawi¢
pralke w trybie pauzy, naciskajac przycisk START/
PAUZA (kontrolka START/PAUZA zacznie powoli
pulsowac bursztynowym swiattem); nastepnie wybra¢
zadany cykl i ponownie nacisna¢ przycisk START/
PAUZA. W celu otwarcia drzwiczek w trakcie trwania
cyklu nalezy nacisng¢ przycisk START/PAUZA,; kiedy
symbol BLOKADY DRZWICZEK E] zgasnie, mozna
otworzy¢ drzwiczki. Nacisna¢ ponownie przycisk
START/PAUZA, aby uruchomi¢ program od momentu,
w ktérym zostat on przerwany.

8. KONIEC PROGRAMU. Wskazywany jest przez

napis “END” na wyswietlaczu, kiedy symbol BLOKADY

DRZWICZEK EI zgasnie, mozna otworzy¢ drzwiczki.

Otworzy¢ drzwiczki, wyja¢ bielizne i wytaczy¢

urzadzenie.
! Aby anulowac juz rozpoczety cykl, nalezy diugo
przytrzymac¢ wcisniety przycisk (. Cykl zostanie
przerwany i urzadzenie wytaczy sie.




Programy | opcje Hotpoint

ARISTON
Tabela programoéw
Srodki . 5 = |5
g Predkosé| pioracei | ¢ [@35| § o |z
g Temp. maks. dodatki g,\ ezl | § ge
o |Opis programu maks. (obroty [ o | x = 2|58 o2 _% sX
3 co | ma |TI2ES|8 |28 3| ¢ |8°
o minute) E ~‘.’)‘2 g HE = E‘ ;o S
CODZIENNE
1 |Odplamianie 40° 1200 | @ ° 4 - R - o
2 |Szybkie Odplamianie 40° 1200 | @ (] 35| - - - >
3 | Bawelna (3): tkaniny biate lekko zabrudzone i delikatne kolorowe. (Ma)éogO°C) 1200 | @ L] 6 |53|097| 63 |230
4 | Syntetyczne (4): tkaniny kolorowe, wytrzymate, lekko zabrudzone. (MaﬁOgO"C) 1000 | ® ° 3,644 10,47 | 46 |130°
Szybki: w celu szybkiego odswiezenia lekko zabrudzonych tkanin (niew- o )
5 skazany dla wetny, jedwabiu i tkanin przeznaczonych do prania recznego). 30 800 i o 3 |71]016| 39|30
SPECJALNE
6 | Ciemme Tkaniny 30° 800 ™ ™ 4 - R - o
7 | Ultradelikatny 30° 0 ° ° 1 - - - **
8 | Wetna: do wetny, kaszmiru, itp. 40° 800 ° ® 1,5 - - - >
g | Bawetna Eco 60°C (1): kaniny biate i kolorowe, wytrzymate, mocno 60° 1200 | ® ® 6 | 53078 50 | 200
zabrudzone.
9 E;\évr%tvr;g Eco 40°C (2): tkaniny biate lekko zabrudzone i delikatne 20° 1200 | ® ° 6 |53]0097| 63 |230
10 | Bawetna 20°C: tkaniny biate lekko zabrudzone i delikatne kolorowe. 20° 1200 | @ [ J 6 - - - >
DODATKOWE
11 | Biale (I\/Ia>§09°O°C) 1000 |@| @ 6 | - | - N
12 | Antyalergiczny 60° 1200 ° ® 4 - - - ox
13 | Jedwab i Firanki: do jedwabiu, wiskozy, bielizny. 30° 0 ° ° 1 - - - >
14 | Puch 30° 1000 | ® ° 1 - - - *
Czesciowe
¢!y7| Plukanie - 1200 | - ° 6 | - | - - *
tc%/ Wirowanie + Odprowadzanie Wody - 1200 - - 6 - - - d
\:@;D:/ Tylko Odprowadzanie wody * - OFF - - 6 - - - *

* Po wybraniu programu \:@?:/ i wylaczeniu wirowania maszyna wykona jedynie opréznianie z wody.

*% e N N 2 . P
Mozliwa jest kontrola czasu trwania programéw prania na wyswietlaczu..

Czas trwania cyklu wskazany na wyswietlaczu lub w instrukcji jest czasem oszacowanym dla standardowych warunkow. Rzeczywisty czas trwania cyklu moze sie
zmieniac¢ w zalezno$ci od wielu czynnikow, takich jak temperatura i ci$nienie wody na wlocie, temperatura otoczenia, ilo$¢ detergentu, ilo$¢ i rodzaj pranej odziezy,

wywazenie tadunku, wybrane opcje dodatkowe.

1) Program sterowania zgodny z regulamin 1061/2010: ustawi¢ program 9 z temperaturg 60°C.

Ten cykl jest odpowiedni do prania $rednio zabrudzonej odziezy bawetnianej i jest najbardziej wydajnym cyklem pod wzgledem tacznego zuzycia energii elektrycznej i wody; nalezy go uzywac
do odziezy przeznaczonej do prania w 60°C. Rzeczywista temperatura prania moze sie rézni¢ od podanej.

2) Program sterowania zgodny z regulamin 1061/2010: ustawi¢ program 9 z temperatura 40°C.

Ten cykl jest odpowiedni do prania $rednio zabrudzonej odziezy bawetnianej i jest najbardziej wydajnym cyklem pod wzgledem tgcznego zuzycia energii elektrycznej i wody; nalezy go uzywac
do odziezy przeznaczonej do prania w 40°C. Rzeczywista temperatura prania moze sie rézni¢ od podanej.

Dla wszystkich Test Institutes:
3) Program bawetna, dtugi: ustawi¢ program 3 na temperature 40°C.
4) Program tkaniny syntetyczne dtugi: ustawi¢ program 4 z temperatura 40°C.

Opcje prania
! Jesli wybrana opcja jest niezgodna z ustawionym _:f:) Time Saver
sg‘;?arﬁg?’;?ég;:;gka bedzie pulsowac i opcja nie Wybierajac te opcje, skraca sie czas trwania programu nawet
! Jesli wybrana opcja nie moze byé taczona z inna, do 50%, w zaleznosci od wybranego cyklu, gwarantujac
ustawiong wczesniej, kontrolka pierwszej wybranej opcji réwnoczesnie oszczgdno$¢ wody i energii. Z cyklu nalezy
bedzie migac¢ i wtgczona zostanie tylko druga opcja, korzysta¢ do prania niezbyt zabrudzonej odziezy.
ktorej kontrolka zaswieci sie.

¢ Extra Plukanie

Wybierajac te opcje zwieksza sie skutecznosc¢ ptukania i
zapewnia sie maksymalne usuniecie srodka piorgcego.
Opcja ta jest przydatna dla osob o szczegdlnie wrazliwej
skorze.




Srodki piorace i bielizna

Szufladka na srodki piorace

Dobry rezultat prania zalezy rowniez od prawidtowego
dozowania srodka piorgcego: uzycie jego nadmiernej
ilosci nie poprawia skutecznosci prania, lecz przyczynia
sie do powstawania nalotow na wewnetrznych czesciach
pralki i do zanieczyszczania srodowiska.

! piorgce w proszku nalezy stosowac do tkanin z

biatej bawetny i do prania wstepnego oraz do prania w
temperaturze przekraczajacej 60°C. Srodki

! Nalezy stosowac sie do zalecen podanych na
opakowaniu srodka piorgcego.

! Nie stosowac srodkoéw do prania recznego, poniewaz
tworzg one za duzo piany.

Wysuna¢ szufladke i
umiesci¢ w niej Srodek
pioracy lub dodatkowy w
nastepujacy sposoéb.

! Nie wylewac¢ detergentu do
przegrodka srodkowej (*).

Przegrédka 1: Srodek
pioracy do prania
zasadniczego (w proszku
lub w ptynie)

W przypadku stosowania srodka piorgcego w ptynie,
zaleca sie uzycie Scianki A dostarczonej na wyposazeniu,
ktéra utatwia prawidtowe dozowanie. W celu uzycia
srodka piorgcego w proszku, nalezy wsuna¢ scianke w
zgtebienie B.

Przegrédka 2: Srodki dodatkowe (zmiekczajace, itp.)
Srodek zmigkczajacy nie powinien wyplywacé poza kratke.

Przygotowanle bielizny
Podzieli¢ bielizne do prania wedtug:
- rodzaju tkaniny / symbolu na etykiecie.
- koloréw: oddzieli¢ tkaniny kolorowe od biatych.
* Oprozni¢ kieszenie i sprawdzi¢ guziki.
* Nie przekracza¢ wskazanego ciezaru suchej bielizny:
patrz “Tabela programow’.

lle wazy bielizna?
1 przescieradto 400-500 gr.
1 poszewka 150-200 gr.
1 obrus 400-500 gr.
1 szlafrok 900-1.200 gr.
1 recznik 150-250 gr.

Programy specjalne

Odplamianie: program 1 odpowiedni do prania silnie
zabrudzonej odziezy o trwatych kolorach. Program
gwarantuje klase prania wyzszg od standardowej
(klasa A). Nie uzywac programu, gdy miesza sie
odziez w roéznych kolorach. Zalecamy stosowanie
srodka piorgcego w proszku. W przypadku szczegodlnie
opornych plam, zalecamy wczes$niej zastosowanie
specjalnych dodatkow.

Szybkie Odplamianie: program zostat opracowany
do prania w jedng godzine bielizny zabrudzonej
codziennymi plamami, nawet najbardziej uporczywymi.
Odpowiedni do tkanin kolorowych z wtékien mieszanych,
gwarantuje ich maksymalng ochrone.

Ciemne Tkaniny: cyklu 6 nalezy uzywac¢ do prania
ciemnej odziezy. Program zostat opracowany w celu
ochrony ciemnych kolorow przed blaknieciem. Dla
osiggniecia najlepszych efektow, zalecamy stosowanie
Srodka piorgcego w ptynie, najlepiej przeznaczonego do
prania ciemnej odziezy.

Ultradelikatny: uzywac programu 7 do prania bardzo
delikatnej odziezy, ozdobionej cekinami lub koralikami.
Zalecamy wywrocenie ubran na lewg strone i wtozenie
matych czesci odziezy do woreczka przeznaczonego
specjalnie do prania delikatnych ubran. Dla osiggniecia
najlepszych efektow, zalecamy stosowanie Srodka
piorgcego w ptynie do tkanin delikatnych.

APPAREL C.
WOOL HAND WASH

Bawetna 20°C: idealny do zabrudzonej bielizny
bawetnianej. Dobre wyniki prania w zimnej wodzie,
poréwnywalne z praniem w 40°, sg gwarantowane dzieki
dziataniu mechanicznemu, wykonywanemu ze zmienng
predkoscia, ktérej maksymalne wartosci powtarzajq sie w
krotkich odstepach czasu.

Antyalergiczny: programu 12 nalezy uzywac do
usuwania gtéwnych alergenéw, takich jak pytki, roztocza,
siers¢ kotow i psow.

Jedwab: stosowac¢ odpowiedni program 13 do prania
wszelkiego rodzaju wyrobéw z jedwabiu. Zaleca sie
stosowanie specjalnego srodka piorgcego do tkanin
delikatnych.

Firanki: wtozy¢ je ztozone do poszewki lub do
siatkowatego worka. Stosowac¢ program 13.

Puch: aby wypra¢ produkty pikowane z puchem gesim
takie kurtki czy poduszki ( nie wazace wiecej jak 1 kg),
nalezy zastosowac wiasciwy program 14.

System réwnowazenia wsadu

Przed kazdym wirowaniem, aby unikng¢ nadmiernych
drgan oraz jednorodnie roztozy¢ wsad, beben wykonuje
obroty z predkoscig nieco wigkszg niz podczas prania.
Jesli po kilku prébach wsad nie zostanie prawidtowo
zrownowazony, urzadzenie wykona wirowanie z
predkoscig mniejszg od przewidywanej. W przypadku
wystgpienia nadmiernego niezrownowazenia wsadu
pralka dokona jego roztozenia zamiast odwirowania. Aby
zapewnic lepsze roztozenie wsadu oraz jego wtasciwe
zrownowazenie zaleca sie mieszanie duzych i matych
sztuk bielizny.
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Nieprawidiowosci w dziataniu Hotpoint

| sposoby ich usuwania

ARISTON

Moze sie zdarzy¢, ze pralka nie dziata. Przed wezwaniem Serwisu Technicznego (patrz ,Serwis Techniczny”) nalezy
sprawdzic, czy problemu nie da sie tatwo rozwigzac korzystajac z ponizszego wykazu.

Nieprawidtowosci w dziataniu: Mozliwe przyczyny / Rozwigzania:

Pralka nie wiacza sie.

Cykl prania nie rozpoczyna sie.

Pralka nie pobiera wody (Na
wyswietlaczu pulsuje napis H20).

Pralka caly czas pobiera i
odprowadza wode.

Pralka nie odprowadza wody i nie
odwirowuje prania.

Pralka mocno wibruje w fazie
wirowania.

Z pralki wycieka woda.

Kontrolki “Opcje” oraz START/
PAUZA szybko pulsuja, a na
wyswietlaczu pojawia sie kod
nieprawidtowosci (np.: F-01, F-..).

Tworzy sie zbyt duza ilo$¢ piany.

Wtyczka nie jest wigczona do gniazdka lub jest wsunieta za stabo, w taki
sposob, ze nie ma styku.
W domu nie ma pradu.

Drzwiczki nie sg doktadnie zamkniete.

Nie zostat wcisniety przycisk ON/OFF.

Nie zostat wcisniety przycisk START/PAUZA.

Kurek doptywu wody jest zamkniety.

Zostato ustawione opdznienie godziny rozpoczecia prania.

Przewodd doprowadzajgcy wode nie jest podtaczony do zaworu.
Przewdd jest pozaginany.

Kurek doptywu wody jest zamkniety.

W domu nastapita przerwa w dostawie wody.

Cisnienie wody nie jest wystarczajace.

Nie zostat wcisniety przycisk START/PAUZA.

Przewdd odptywowy nie zostat zainstalowany na wysokosci miedzy 65 a 100
cm od podtogi (patrz “Instalacja”).

Koncowka przewodu odptywowego jest zanurzona w wodzie (patrz “Instalacja’).
Otwor odptywowy w Scianie nie posiada odpowietrznika.

Jesli po sprawdzeniu tych mozliwosci problem nie zostanie rozwigzany, nalezy
zamkng¢ kurek doptywu wody, wytaczy¢ pralke i wezwac Serwis Techniczny.
Jesli mieszkanie znajduje sie na najwyzszych pietrach budynku, moze wystgpic
efekt syfonu, w wyniku ktérego pralka caty czas pobiera i odprowadza wode.

W celu wyeliminowania tej niedogodnosci nalezy zakupi¢ specjalny zawor,
zapobiegajacy powstawaniu efektu syfonu.

Program nie przewiduje odprowadzania wody: w przypadku niektérych
programow nalezy uruchomi¢ je recznie.

Przewdd odptywowy jest pozaginany (patrz “Instalacja”).

Instalacja Sciekowa jest zatkana.

Podczas instalacji pralki beben nie zostat prawidtowo odblokowany (patrz
“Instalacja”).

Pralka nie jest wtasciwie wypoziomowana (patrz “Instalacja”).

Pralka, zainstalowana pomiedzy meblami a $ciana, ma za mato miejsca (patrz
“Instalacja”).

Przewdd doprowadzajgcy wode nie jest dobrze przykrecony (patrz “Instalacja’).
Szufladka na srodki piorgce jest zatkana (w celu jej oczyszczenia patrz
“Utrzymanie i konserwacja”).

Przewdd odptywowy nie jest dobrze zamocowany(patrz “Instalacja”).

Wytaczy¢ urzadzenie i wyjac wtyczke z gniazdka, odczekac okoto 1 minuty,
nastepnie wiaczy¢ je ponownie.
Jesli problem nie ustepuje, nalezy wezwa¢ Serwis Techniczny.

Srodek pioracy nie jest odpowiedni do pralek automatycznych (na opakowaniu
musi by¢ napisane: “do pralek”, “do prania recznego i w pralce” itp.).
Uzyto za duzo $rodka piorgcego.
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Serwis Techniczny
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Przed skontaktowaniem sie z Serwisem Technicznym:

» Sprawdzi¢, czy problemu nie mozna rozwigza¢ samodzielnie (patrz “Nieprawidtowos$ci w dziataniu i sposoby ich
usuwania”);

* Ponownie uruchomi¢ program i sprawdzi¢, czy problem nie zniknat;

» W przeciwnym wypadku skontaktowa¢ sie z Serwisem Technicznym.

= Nigdy nie wzywac nieautoryzowanych technikow.

Nalezy podaé¢:

* rodzaj nieprawidtowo$ci;

* model urzagdzenia (Mod.);

* numer seryjny (S/N).

Informacje te znajdujq sie na tabliczce umieszczonej w tylnej czesci pralki oraz widocznej z przodu po otwarciu drzwiczek.

ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) NR 1061/2010
Nazwa dostawcy HOTPOINT/ARISTON
Nazwa modelu RSPG 623 D PL
PajemnosE znamionowa w kg 6
Klasa efekbywnogci energetyczne] w skali od A+++ (niskie zuzycie) do G [(wysokie zuzycie) A+++
Roczne zuzycie energii w kWwh rocznie 1) 152
Zuzycie eneraii w przypadku standardowego programu prania tkanin bawetnianych w 60 °C przy petnym zaladunku 2) 0.789
Zuzycie energii w prezypadku standardowego programu prania tkanin bawetnianych w 60 *C przy czesciowym zatadowaniu 2) 0.563
Zuzycie eneragii w przypadku standardowego programu prania tkanin bawetnianych w 40 °C przy czesciowym zatadowaniu 2) 0.534
Zuzycie eneraii w trybie wylaczenia 0.5
Zuzycie energii w trybie czuwania 8
Roczne zuizycie wody w litrach 3) 8400
Klasa efektywnogci wirowania w skali od A (najwyzsza efektywnogd) do G (najnizsza efektywnosc) B
Maksymalna szybkos¢ wirowania 4) 1200
Uzyskana wilgotnogd 5) 53.0%
Czas w min standardowego programu prania tkanin bawetnianych w 60 °C przy petnym zatadowaniu. 200
Czas w min standardowego programu prania tkanin bawelnianych w 60 *C przy czesciowym zatadowaniu. 150
Czas w min standardowego programu prania tkanin bawetnianych w 40 °C przy czesciowym zatadowaniu. 145
Czas trwania trybu czuwania 30
Poziom emitowanego hatasu podczas prania w dB(A) 6) 62
Paziom emitowanego hatasu podczas wirowania w dB(A) 6) 82
Madel przeznaczony do zabudowy

1l Standardowy program prania tkanin baweinianych w 80 *C" i standardowy pregram prania tkanin bawetnianych w 40 “C” stanowig standardowe programy prania, do
ktarych odnosza sie informacje na etykiecie i w karcie, Ze =3 one odpowiednie do prania tkanin baweinianych normalnie zabrudzonych oraz Ze sa najbardziej efektywnymi
programami pod wzgledem facznego zuZycia energi i wody. Czesciowy zaladunek jest polowa zpeinego zaladunku znamionowego.

g podstawie 220 standardowych cykli prania w przypadku programow prania tkanin bawelnianych w 60 *C i 40 *C przy pelnymi czesciowym zaladowaniu oraz zuzycie w
trybach niskiego zuzycia energii. Rzeczywiste zuZycie energii zale#y od sposobu uZytkowania urzadzenia.

M ya podstawie 220 standardowych cykli prania w przypadku programdw prania tkanin bawelnianych w 60 *C i 40 *C przy pelnymi czesciowym zatadowaniu. Rzeczywiste
zuzycie wody zalezy od sposebu uzytkowania urzadzenia

Ay przypadku standardowego programu prania tkanin bawetnianych w 60 *C przy pednym zatadowaniu oraz standardowego programu prania tkanin bawetnianych w 40 °C
przy czesciowym zatadowaniu, w zaleznogci od tego, ktora z tych wartosci jest nizsza,

iy przypadku standardowegeo programu prania tkanin bawednianych w 80 *C przy peinym zatadowaniu lub standardowego programu prania tkanin bawelnianych w 40 *C
przy czesciowym zafadowaniu, w zaleznosci od tego, ktora z tych wartosci jest wy#sza;

& Na podstawie hatasu powstajgcege podczas faz prania i wirewania, w przypadku standardewego programu prania tkanin bawetnianych w 80 °C.
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